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(Actos cuja publicagio é uma condigdo da sua aplicabilidade)
REGULAMENTO (CE) N.° 262/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras
de execucdio do regime de importagio dos frutos e dos
produtos horticolas ('), com a tltima redac¢ido que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, 0 n.°
1 do seu artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do «Uruguay Round», os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e perfodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 3 de Fevereiro de 2000, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo
0702 00 00 052 109,0
204 59,4
624 191,3
999 119,9
0707 00 05 052 137,7
628 166,1
999 151,9
0709 10 00 220 182,4
999 182,4
0709 90 70 052 132,5
204 94,1
628 146,6
999 124,4
08051010, 0805 10 30, 0805 10 50 052 30,6
204 40,6
212 43,9
600 37,7
624 62,8
999 43,1
08052010 204 60,5
999 60,5
0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70,0805 20 90 052 45,4
204 71,4
464 136,2
600 75,5
624 77,8
999 81,3
0805 30 10 052 54,4
600 65,6
624 66,2
999 62,1
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 83,4
400 80,2
404 90,9
720 63,3
728 73,7
999 78,3
0808 20 50 064 70,0
388 109,2
400 112,8
528 101,4
720 89,0
999 96,5

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 263/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que altera o Regulamento (CE) n.° 1772/96 que fixa as normas de execucio das medidas especificas
para o abastecimento dos departamentos franceses ultramarinos no respeitante a batata-semente

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3763/91 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1991, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos agricolas
a favor dos departamentos franceses ultramarinos (!), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1257/1999 (3, e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em aplicagdo do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.°
3763/91, o Regulamento (CE) n. 1772/96 da
Comissdo (}), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2754/98 (%), estabeleceu a
estimativa das necessidades de abastecimento dos depar-
tamentos franceses ultramarinos em bata-semente e
fixou o montante da ajuda para os produtos prove-
nientes do resto da Comunidade para o ano civil de
1999; hd que estabelece a estimativa das necessidades de
abastecimento para o ano civil de 2000; essa estimativa
deve ser estabelecida em funcio das necessidades; neste
contexto, e segundo as informagdes transmitidas pelas
autoridades competentes, é conveneinte reduzir as quan-
tidades relativas ao departamento da Reunido de 700
para 500 toneladas e suprimir as previstas para o depar-
tamento de Guadalupe.

(2)  Para efeitos da aplicagio do n.° 4 do artigo 2.° do
Regulamento (CEE) n.° 376391, é necessirio fixar o
montante das ajudas relativas ao abastecimento dos
departamentos franceses ultramarinos em batata-
-semente proveniente do resto da Comunidade de modo
a garantir que esse abastecimento ¢ efectuado em condi-
¢des equivalentes, para o utilizador final, a vantagem
resultante da isengdo de direitos aduaneiros aplicdveis a
importagio de batata-semente dos paises terceiros; essas
ajudas devem ser fixadas atendendo, nomeadamente, aos
custos de abastecimento a partir do mercado mundial.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Sementes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (CE) n.° 1772/96 ¢ alterado do seguinte modo:
1. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 1.°

Para efeitos da aplicagio do artigo 2.° do Regulamento (CEE)
n.° 3763/91, é fixada em 500 toneladas a favor da Reunido
para o ano civil de 2000, a quantidade da estimativa das
necessidades de abastecimento em batata-semente do c6digo
NC 0701 10 00 que beneficia da isencdo do direito adua-
neiro aplicdvel a importagdo nos departamentos franceses
ultramarinos ou da ajuda comunitdria para os produtos
provenientes do resto da Comunidade.».

2. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 2.°

Para efeitos de aplicacdo do n.° 4 do artigo 2.° do Regula-
mento (CEE) n.° 3763/91, é fixada uma ajuda para o abaste-
cimento do departamento da Reunido em batata-semente
proveniente do resto da Comunidade de 5,430 euros por
100 quilogramas, no 4mbito da estimativa das necessidades
de abastecimento.».

3. E suprimido o anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

) JO L 356 de 24.12.1991, p. 1.
%) JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
) JO L 232 de 13.9.1996, p. 13.
) JO L 345 de 19.12.1998, p. 25.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 264/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
relativo a aplicacio do Regulamento (CE) n.° 2223/96 do Conselho no que se refere as estatisticas
conjunturais sobre financas piblicas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (8)  Que o Comité de Estatisticas Monetdrias, Financeiras e

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2223/96 do Conselho,
de 25 de Junho de 1996, relativo ao Sistema europeu de contas
nacionais e regionais na Comunidade ('), alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 448/98 (3, e, nomeadamente, o n.° 2 do seu
artigo 3.°,

Considerando:

(1) Que, por forca do n.° 2 do artigo 104.° do Tratado, a
Comissdo acompanhard a evolugdo da situagdo orga-
mental.

(20 Que o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho, de 7
de Julho de 1997, relativo ao reforco da supervisio das
situagdes orcamentais e a supervisio e coordenagio das
politicas econémicas (%), considerou apropriado comple-
mentar o procedimento de supervisio multilateral dos
n.> 3 e 4 do artigo 99.° do Tratado com um sistema de
alerta répido, nos termos do qual o Conselho alertard
rapidamente um Estado-Membro para a necessidade de
tomar as medidas or¢amentais correctivas para evitar
que um défice orcamental se torne excessivo.

(3)  Que o relatério do Conselho Ecofin sobre as exigéncias
estatisticas da unido econdémica e monetdria, aprovado
em 18 de Janeiro de 1999, sublinhou particularmente a
necessidade de estatisticas conjunturais, comuns e
harmonizadas, sobre as finangas publicas dos Estados-
-Membros, em particular dos que fazem parte da unido
econémica e monetaria.

4 Que as regras relativas as contas nacionais, em especial
os conceitos do Sistema Europeu de Contas de 1995
(SEC 95), sdo vistos como instrumentos que garantem a
comparabilidade e a transparéncia dos dados entre
Estados-Membros.

(5)  Que deve seguir-se uma abordagem gradual no que diz
respeito a compilagio de uma série completa de contas
trimestrais respeitantes ao sector das administragdes
publicas, no ambito do SEC 95, a comecar em 2000
com um primeiro conjunto de componentes das contas
das administragdes publicas disponiveis, de acordo com
os conceitos do SEC 95.

(6)  Que se deve dar prioridade as componentes que repre-
sentan indicadores fidveis de tendéncias nas financas
publicas e regularmente disponiveis no momento certo.

(7) Que os impostos, as contribui¢des sociais efectivas e as
prestacdes sociais, como primeira série de componentes,
apresentardo rdpidos sinais de riscos eventuais para os
or¢amentos, bem como informacdes Tteis sobre os
progressos ciclicos da economia.

() JO L 310 de 30.11.1996, p. 1.
() JO L 58 de 27.2.1998, p. 1.
() JO L 209 de 2.8.1997, p. 1.

de Balangas de Pagamentos (CMFB), criado pela Decisdo
91/115/CEE do Conselho (%), alterada pela Decisdo 96/
[174/CE (%), foi consultado.

(99 Que as medidas previstas no presente regulamento estio
de acordo com o parecer do Comité do Programa Esta-
tistico (CPE), criado pela Decisdio 89/382/CEE,
Euratom (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objectivo

O objectivo do presente regulamento consiste em definir a lista
e as principais caracteristicas das categorias de transacgdes do
SEC 95 que deverdo ser transmitidas trimestralmente por
todos os Estados-Membros, a partir do ano 2000, a fim de
disponibilizar um conjunto de estatisticas conjunturais, comuns
e harmonizadas, sobre as financas publicas.

Artigo 2.°
Categorias sujeitas a transmissio de dados trimestrais

Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo (Eurostat) dados

trimestrais relativos as seguintes categorias de recursos e

empregos das administragdes publicas codificadas no SEC 95:

Recursos:

— impostos sobre a produgio e a importagio (D.2),

— dos quais: Impostos do tipo valor acrescentado (D.211),

— impostos correntes sobre o rendimento, patrimoénio, etc.
(D.5),

— impostos de capital (D.91),

— contribui¢des sociais efectivas (D.611),

Empregos:

— prestagdes sociais, excepto transferéncias sociais em espécie
(D.62).

Artigo 3.°
Fontes e métodos de compilagio de dados trimestrais

A compilagio de dados trimestrais referentes as categorias
enunciadas no artigo 2.° obedecerdo as seguintes regras:

1. Os dados trimestrais serdo elaborados a partir de informa-
¢des directas disponiveis em fontes de base como sejam, por
exemplo, as contas publicas ou fontes administrativas que
representam, para cada categoria, pelo menos 90 % do
montante dessa categoria.

v
’)
)

6

de 6.3.1991, p. 19.
de 1.3.1996, p. 48.
1 de 28.6.1989, p. 47.

[e}e)e)

L 59
L 51
L 18

J
]
J
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2. As informacdes directas serdo completadas, se necessario,
por adaptagdes em termos de cobertura e por adaptacdes
conceptuais, a fim de harmonizar os dados trimestrais com
os conceitos do SEC 95.

3. Os dados trimestrais e os dados anuais respectivos terdo
coeréncia entre si.

Artigo 4.°
Calenddrio para a transmissio dos dados trimestrais

1.  Os dados trimestrais serdo enviados a Comissdo (Eurostat)
num prazo que ndo ultrapassard trés meses a contar do final do
trimestre a que os mesmos dados se referem.

2. Qualquer revisio dos dados trimestrais referentes a
trimestres anteriores serd transmitida a0 mesmo tempo.

3. A primeira transmissdo de dados trimestrais serd referente
aos dados do primeiro trimestre de 2000. Esses dados serdo
entregues até 30 de Junho de 2000.

Artigo 5.°
Transmissdo de séries cronoldgicas

1.  Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo (Eurostat)
os dados trimestrais referentes as categorias enunciadas no
artigo 2.°, a contar do primeiro trimestre de 1991.

2. Os dados retroactivos serdo reunidos de acordo com as
fontes e os métodos especificados nos pontos 2 e 3 do artigo
3.0

3. Os dados retroactivos entre o primeiro trimestre de 1998
e o quarto trimestre de 1999 serdo transmitidos & Comissio
(Eurostat) até 31 de Dezembro de 2000.

4. Os dados retroactivos entre o primeiro trimestre de 1991
e o quarto trimestre de 1997 serdo transmitidos a Comissdo
(Eurostat) até 30 de Junho de 2002.

Artigo 6.°
Disposi¢des transitorias

1.  Aos Estados-Membros que ndo estiverem em condigdes
de, a partir de 2000, fornecer dados trimestrais de acordo com
o calenddrio descrito no n.° 1 do artigo 4.° e com as fontes e os
métodos descritos no artigo 3.° serdo aplicadas disposicdes
transitérias.

2. Os mesmos Estados-Membros transmitirio a Comissdo
(Eurostat) as suas «melhores estimativas trimestrais», de acordo
com o calenddrio indicado no artigo 4.°

3. Indicardo, simultaneamente, as etapas ainda ndo
concluidas tendo em vista a conformidade com as fontes e os
métodos especificados no artigo 3.°

4. O periodo a que as disposi¢des transitorias se aplicam
ndo ultrapassard o calenddrio especificado no anexo do
presente regulamento.

Artigo 7.°
Aplicacio do regulamento

1.  Até Marco de 2000, os Estados-Membros fornecerdo a
Comissio (Eurostat) uma descri¢do das fontes e dos métodos
usados para a compilacio de dados trimestrais (descri¢do
inicial).

2. Quando comunicarem os dados revistos, os Estados-
-Membros fornecerdo igualmente a Comissdo (Eurostat) qual-
quer revisio da descri¢do inicial das fontes e dos métodos
usados para a compilacdo de dados trimestrais.

3. A descrigdo inicial e as eventuais revisdes serdo sujeitas a
acordo entre o Estado-Membro em causa e a Comissdo (Euro-
stat).

4. Com base na(s) descri¢do(des) fornecida(s) pelos Estados-
-Membros, a Comissdo (Eurostat) examinard, em particular, a
aplicabilidade do critério de 90 % exigido no n.° 1 do artigo 3.°,
relativamente a primeira estimativa trimestral para cada uma
das categorias enunciadas no artigo 2.°

Caso se verifique que um Estado-Membro ndo pode cumprir o
critério de 90 % nas suas condicdes nacionais, a Comissio
(Eurostat) pode conceder-lhe uma derrogacio especifica.

5. A Comissdo (Eurostat) manterd o CPE e o CMFB infor-
mados das fontes e dos métodos usados por cada Estado-
-Membro.

Artigo 8.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

Pela Comissdo
Pedro SOLBES MIRA

Membro da Comissdo
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ANEXO

Calenddrio que estipula o prazo para aplicagdo das disposicdes transitrias

Artigo 6.° n.° 4

Estado-Membro

Impostos sobre a produgio e a

importacdo (D.2)

Impostos correntes sobre o rendi-
mento, patriménio, etc. (D.5)

Impostos de capital (D.91)

Contribuigdes sociais efectivas

(D.611)

Prestagdes sociais, excepto
transferéncias sociais em
espécie (D.62)

Bélgica
Dinamarca
Alemanha
Grécia
Espanha
Franga
Irlanda
Itélia

Luxemburgo

Paises Baixos
Austria
Portugal
Finlandia
Suécia

Reino Unido

de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2003
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2003
de Janeiro de 2003
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002
de Janeiro de 2002

(D.2)
(D.5)
(D.91)

1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2003

1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002

1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2003

1 de Janeiro de 2003
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
1 de Janeiro de 2002
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REGULAMENTO (CE) N.° 265/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que determina em que medida podem ser aceites os pedidos de certificados de importagio
apresentados em Janeiro de 2000 para certos produtos licteos no dmbito de determinados contin-
gentes pautais abertos pelo Regulamento (CE) n.° 1374/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1374/98 da Comissio,
de 29 de Junho de 1998, que estabelece regras de execugio do
regime de importagio e que abre contingentes pautais no
sector do leite e dos produtos lacteos (%), com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 249/2000 ), e,
nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

Os pedidos apresentados relativamente aos produtos citados no
anexo II do Regulamento (CE) n.° 1374/98 incidem em quanti-
dades superiores as disponiveis; que, por conseguinte, é conve-
niente fixar os coeficientes de atribui¢do para as quantidades
pedidas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. As quantidades de certificados de importagdo pedidas
para os produtos dos ntimeros de ordem no anexo II do
Regulamento (CE) n.° 1374/98 que constam do anexo [ apre-

sentados relativamente ao periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Margo de 2000, por forga do Regulamento (CE)
n.° 1374/98, sio afectadas pelos coeficientes de atribuicdo
indicados.

2. As quantidades de certificados de importacio pedidas
para os produtos dos nimeros de ordem no anexo Il B do
Regulamento (CE) n.° 1374/98 que constam do anexo II apre-
sentados relativamente ao perfodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de 2000, por forga do Regulamento (CE)
n.° 1374/98, sio afectadas pelos coeficientes de atribuicdo
indicados.

3. As quantidades de certificados de importagdo pedidas
para os produtos dos nimeros de ordem no anexo IIC do
Regulamento (CE) n.° 1374/98 que constam do anexo III apre-
sentados relativamente ao periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de 2000, por forga do Regulamento (CE)
n.° 1374/98, sio afectadas pelos coeficientes de atribuicdo
indicados.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JO L 185 de 30.6.1998, p. 21.
() JO L 26 de 2.2.2000, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Ntmero de ordem PERIODO:
no anexo II Nimero de ordem Janeiro a Margo
do Regulamento TARIC de 2000
(CE) n.° 1374/98 Coeficiente de atribui¢io
36 09.4590 0,0048
37 09.4599 0,0015
39 09.4591 0,1124
40 09.4592 0,0307
41 09.4593 1,0000
42 09.4594 0,0063
44 09.4595 0,0044
47 09.4596 0,0020
ANEXO 1I
Nimero de ordem . .
no anexo Il B Nimero de ordem . PERIOhD%
do Reoulamento TARIC Janeiro a Junho de 2000
s Coeficiente de atribui¢io
(CE) n.° 1374/98
13 09.4101 —
ANEXO 11

Ntimero de ordem
no anexo III C

Ntmero de ordem

PERIODO:
Janeiro a Julho de 2000

((ijOE)R r?%’uiin;ft?‘;% TARIC Coeficiente de atribuicdo
15 09.4151 0,0039




4.2.2000

Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 29/9

REGULAMENTO (CE) N.° 266/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
que fixa as restituicdes apliciveis a exportacio no que respeita ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum dos mercados no sector dos cereais (), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1253/
/1999 (?), e, nomeadamente, o n.° 2, terceiro paragrafo, do seu
artigo 13.,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
1766/92 a diferenca entre as cota¢des ou 0s precos no
mercado mundial dos produtos referidos no artigo 1.°
deste regulamento e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacao;

()  As restituicdes devem ser fixadas atendendo aos
elementos referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CEE)
ne° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a
concessdo de restituicdes a exportacio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2513/98 (%;

(3) A restitui¢do aplicivel ao malte deve ser calculada em
fungdo da quantidade de cereais necessria para o

fabrico dos produtos considerados; estas quantidades
foram fixadas no Regulamento (CE) n.° 1501/95;

(4) A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de determinados mercados podem tornar necessaria
a diferenciacdo da restituicdo, em relacio a certos
produtos, segundo o seu destino;

(5) A restituicio deve ser fixada uma vez por més; que pode
ser alterada no intervalo;

(6) A aplicacdo destas normas a situagdo actual do mercado
no sector dos cereais, nomeadamente as cotagdes ou
precos desses produtos na Comunidade e no mercado
mundial, leva a fixar a restitu¢gdo nos montantes cons-
tantes do anexo;

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituicdes a exportacio do malte, referidas no n.° 1 da
alinea ¢) do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sio
fixadas nos montantes indicados no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.

313 de 21.11.1998, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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4.2.2000

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 3 de Fevereiro de 2000, que fixa as restituicdes apliciveis
a exportacio em relacio ao malte

(Em EUR/t)

Cddigo do produto Montante das restitui¢des

1107 10 19 9000 40,50
1107 10 99 9000 30,00
1107 20 00 9000 35,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 267/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que fixa as restituicdes apliciveis a exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas
de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum dos mercados no sector dos cereais (!), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
1253/1999 (3, e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
1766/92, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos
referidos no artigo 1.° deste regulamento e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser coberta por
uma restituicdo a exportacdo;

()  As restituicdes devem ser fixadas atendendo aos
elementos referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CEE)
n° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a
concessdo de restituicdes a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2513/98 (%;

(3)  No que respeita as farinhas, as sémolas de trigo ou de
centeio, a restitui¢do aplicdvel a esses produtos deve ser
calculada tendo em conta a quantidade de cereais neces-
sdria ao fabrico dos produtos considerados; que essas
quantidades foram fixadas no Regulamento (CE) n.
1501/95;

4) A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de certos mercados podem tornar necesséria a dife-
renciagdo da restituicdo para certos produtos, conforme
o seu destino;

(5) A restituicio deve ser fixada uma vez por més; que ela
pode ser alterada;

(6) A aplicacio dessas modalidades a situacdo actual do
mercado no sector dos cereais e, nomeadamente, as
cotagdes ou precos desses produtos na Comunidade e
mercado mundial, implica a fixagdo da restituicio ao
nivel dos montantes constantes do anexo;

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituigdes a exportagdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
com excep¢do do malte, sdo fixadas no nivel dos montantes
constantes do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.

313 de 21.11.1998, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 3 de Fevereiro de 2000, que fixa as restitui¢des aplicdveis a exportacio dos
cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio
(Em EUR/t) (Em EUR/t)

Montante das

Montante das

Cddigo do produto Destino (') restituicdes Cddigo do produto Destino (') restituicdes
1001 10 00 9200 — — 1101 00 11 9000 — —
1001 10 00 9400 01 0 1101 00 15 9100 01 43,75
1001 90 91 9000 — — 1101 00 15 9130 01 41,00
1001 90 99 9000 03 22,00 1101 00 15 9150 01 37,75

02 0 1101 00 15 9170 01 34,75
1002 00 00 9000 03 55,00 1101 00 15 9180 01 32,75
1003 00 10 9000 " i 1101001159190 N N
1003 00 90 9000 03 15,50 110100909000 - -

0 0 1102 10 00 9500 01 87,00
1004 00 00 9200 o - 1102 10 00 9700 01 68,50
1004 00 00 9400 — — 110210 00 9900 - -
1005 10 90 9000 _ _ 1103 11 10 9200 01 7,50 ()
1005 90 00 9000 03 26,00 1103 11 10 9400 01 6,75 ()

02 0 1103 11 10 9900 — —
1007 00 90 9000 — - 1103 11 90 9200 01 7,50 ()

1008 20 00 9000

1103 11 90 9800

Os destinos sdo identificados do seguinte modo:
01 todos os paises terceiros,

02 outros paises terceiros,

03 Suica, Liechtenstein.

(3) Se este produto contiver sémolas aglomeradas, ndo serd concedida nenhuma restituicio.

NB: As zonas sdo delimitadas pelo Regulamento (CEE) n.° 2145/92 da Comissio (JO L 214 de 30.7.1992, p. 20), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 268/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de cevada no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1701/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1701/1999 da Comisséo (*),
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2322/1999 (%), foi
aberto um concurso para a restituicio efou a imposicio
a exportagio de cevada para todos os paises terceiros;

(2) O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95 prevé que
a Comissio pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacio
duma restituicio mdxima a exportacdo, tendo em conta
os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)

n.° 1501/95; neste caso, serd (serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima, assim como ofs) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) incide(m) sobre uma imposi¢do de expor-
tacdo;

(3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restituigdo maxima a exportacio no montante referido
no artigo 1.%

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 28 Janeiro a
3 de Fevereiro de 2000 no 4mbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1701/1999, a restituicdo méaxima expor-
tacdo de cevada é fixada em 25,49 EURJtL

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.
201 de 31.7.1999, p. 27.
280 de 30.10.1999, p. 77

S0000o0
| anl onll onll ol ol o

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 269/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

relativo as propostas comunicadas para a exportacio de centeio no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1758/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1758/1999 da Comisséo (%),
foi aberto um concurso para a restitui¢do efou a impo-
sicio a exportacdo de centeio para todos os paises
terceiros.

(20  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1501/95, a Comissdo pode, com base nas propostas
comunicadas, de acordo com o processo previsto no

artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir
ndo dar seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95, nédo ¢é
conveniente proceder a fixacdo duma restituicio maxima
ou imposicdo minima.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nédo ¢é dado seguimento as propostas comunicadas de 28 de
Janeiro a 3 de Fevereiro de 2000 no 4mbito do concurso para a
restitui¢do ou a imposigdo a exportacdo de centeio referido no
Regulamento (CE) n.° 1758/1999.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 210 de 10.8.1999, p. 3.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 270/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que fixa a restituigio mdxima a exportagio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1707/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1707/1999 da Comisséo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 20111999 (); foi
aberto um concurso para a restituicio efou a imposicdo
a exportagio de trigo mole para todos os paises
terceiros;

(2 O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.> 1501/95 prevé que
a Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacdo
duma restituicio maxima a exporta¢io, tendo em conta
os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)

n.° 1501/95; neste caso, serd (serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima, assim como ofs) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) incide(m) sobre uma imposi¢do de expor-
tacdo;

(3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restituigdo mdaxima de exportacdo no montante referido
no artigo 1.%

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas apresentadas de 28 de Janeiro
a de 3 de Fevereiro de 2000 no ambito do concurso referido
no Regulamento (CE) n.° 1707/1999, a restituicdo méxima a
exportagdo de trigo mole ¢ fixada em 31,98 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.
201 de 31.7.1999, p. 55.
248 de 21.9.1999, p. 23.

S0000o0
| anl onll onll ol ol o

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 271/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

relativo as propostas comunicadas para a exportacio de trigo mole no dmbito do concurso referido
no Regulamento (CE) n.° 2010/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2010/1999 da Comisséo (°),
foi aberto um concurso para a restitui¢do efou a impo-
sicio a exportagdo de trigo mole para determinados
Estados ACP.

(20  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1501/95, a Comissdo pode, com base nas propostas
comunicadas, de acordo com o processo previsto no

artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir
ndo dar seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente os critérios previstos
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95, nédo ¢é
conveniente proceder a fixacdo duma restituicio maxima
ou imposicdo minima.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nédo ¢é dado seguimento as propostas comunicadas de 28 de
Janeiro a 3 de Fevereiro de 2000 no 4mbito do concurso para a
restitui¢do ou a imposigdo a exportagdo de trigo mole referido
no Regulamento (CE) n.° 2010/1999.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 248 de 21.9.1999, p. 19.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 272/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000

que fixa a reducio mixima do direito de importacio de sorgo no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 27741999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1253/1999 da Comissido (3), e, nomeadamente, o n.° 1 do
seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2774/1999 da Comissio (%),
foi aberto um concurso da redugdo mdxima do direito
de importagdo de sorgo para Espanha;

(20 Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1839/95 da Comissio (), alterado pelo Regulamento
(CE) ne° 1963/95(), a Comissio pode, segundo o
processo previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, decidir a fixacdo da redugdo maxima do
direito de importacdo; em relagdo a esta fixacdo se deve
ter em conta, nomeadamente, os critérios previstos nos
artigos 6.° e 7.° do Regulamento (CE) n.° 1839/95; serd
declarado adjudicatdrio qualquer proponente cuja

proposta se situe ao nivel da redu¢do mdxima do direito
de importagdo ou a um nivel inferior;

(3) A aplicagdo dos critérios acima referidos a situagio
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
redugio méxima do direito de importagio no montante
referido no artigo 1.5

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 28 de Janeiro
a 3 de Fevereiro de 2000 no 4mbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2774/1999, a redugdo médxima do
direito de importagdo de sorgo ¢é fixada em 52,88 EUR|t por
tonelada para uma quantidade méaxima global de 10 000 t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 334 de 28.12.1999, p. 5.
(% JO L 177 de 28.7.1995, p. 4.
() JO L 189 de 10.7.1995, p. 22.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 273/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
que fixa a reducio do direito de importacio de milho no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2775/1999
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
1253/1999 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2775/1999 da Comissio (%)
foi aberto um concurso da redugdo mdxima do direito
de importagdo de milho para a Espanha.

(2)  Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1839/95 da Comissdo (¥), alterado pelo Regulamento
(CE) n° 1963/95 (°), a Comissio pode, segundo o
processo previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, decidir a fixagdo da reducdo maxima do
direito de importacdo; em relagdo a esta fixacdo se deve
ter em conta, nomeadamente, os critérios previstos nos
artigos 6.° e 7.° do Regulamento (CE) n.> 1839/95; serd
declarado adjudicatdrio qualquer proponente cuja
proposta se situe ao nivel da redu¢do maxima do direito
de importagdo ou a um nivel inferior.

actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
reducdo médxima do direito de importagdo no montante
referido no artigo 1..

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 28 de Janeiro
a 3 de Fevereiro de 2000 no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2775/1999, a redugdo méxima do direito
de importacdo de milho ¢é fixada em 75,00 euros/t para uma
quantidade maxima global de 600 toneladas.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 334 de 28.12.1999, p. 7.
(% JO L 177 de 28.7.1995, p. 4.
() JO L 189 de 10.8.1995, p. 22.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 274/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
relativo as propostas comunicadas em relagio a importagio de milho no dmbito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 2776/1999
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 1253/1999 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo
120,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 2776/1999 da Comisséo (*),
foi aberto um concurso da redugio maxima do direito
de importagdo de milho para Portugal.

(20  Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1839/95 da Comissio (%), alterado pelo Regulamento
(CE) n.° 1963/95 (°), com base nas propostas comuni-
cadas, a Comissdo pode, segundo o processo previsto no
artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir
ndo dar seguimento ao concurso.

nos artigos 6.° e 7.° do Regulamento (CE) n.> 1839/95,
ndo ¢é indicado proceder a fixagdo duma reducdo
méxima do direito de importacdo.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nio é dado seguimento as propostas comunicadas de 28 de
Janeiro a 3 de Fevereiro de 2000 no ambito do concurso para a
reducdo do direito de importagdo de milho referido no Regula-
mento (CE) n.° 2776/1999.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 334 de 28.12.1999, p. 8.
(% JO L 177 de 28.7.1995, p. 4.
() JO L 189 de 10.8.1995, p. 22.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



L 29/20

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

4.2.2000

REGULAMENTO (CE) N.° 275/2000 DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2000
relativo a emissdo de certificados de importacio para os alhos origindrios da China

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999 (2,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1040/1999 da
Comissdo, de 20 de Maio de 1999, relativo a uma medida de
protecgdo aplicdvel as importagdes de alhos origindrios da
China (*), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 51/2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu
artigo 1.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em aplicagio do Regulamento (CEE) n.° 1859/93 da
Comissdo (°), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1662/
/94 (%), a introdu¢do em livre prdtica na Comunidade de
alhos importados dos paises terceiros estd subordinada a
apresentagdo de um certificado de importacio.

2 O n°1 do artigo 1° do Regulamento (CE)
n.° 1040/1999 limita, em relagdo aos alhos origindrios
da China e aos pedidos apresentados entre 1 de Junho
de 1999 e 31 de Maio de 2000, a emissdo de certifi-
cados de importagdo a uma quantidade mensal méxima.

(3)  Atendendo aos critérios definidos no n.° 2 do artigo 1.°
do referido regulamento e aos certificados de importagio
ja emitidos, as quantidades solicitadas em 1 de Fevereiro

de 2000 superam a quantidade méxima mencionada no
anexo do referido regulamento para o més de Fevereiro
de 2000; em consequéncia, é conveniente determinar
em que medida podem ser emitidos certificados de
importacio para esses pedidos; consequentemente, se
justifica recusar a emissdo de certificados para os
pedidos apresentados apds 1 de Fevereiro e antes de 1
de Margo de 2000,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Tendo em conta as informagdes recebidas pela Comissdo em 3
de Fevereiro de 2000, os certificados de importagdo solicitados
em 1 de Fevereiro de 2000 a titulo do artigo 1.° do Regula-
mento (CEE) n. 1859/93, para os alhos do cddigo
NC 0703 20 00, origindrios da China, sio emitidos até ao
limite de 0,66007 % da quantidade pedida.

Serdo recusados os pedidos de certificados de importagdo para
os produtos mencionados apresentados apds 1 de Fevereiro de
2000 e antes de 1 de Marco de 2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Fevereiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

297 de 21.11.1996, p. 1.
160 de 26.6.1999, p. 80.
127 de 21.5.1999, p. 10.
6 de 11.1.2000, p. 18.
170 de 13.7.1993, p. 10.
176 de 9.7.1994, p. 1.
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II

(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 24 de Janeiro de 2000

que institui 0 Comité do Emprego

(2000/98CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente o seu artigo 130.°,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),
Considerando o seguinte:

(1) O artigo 3.° do Tratado dispde que a acgdo da Comuni-
dade inclui a promocio de uma coordenagdo entre as
politicas de emprego dos Estados-Membros, com o
objectivo de reforcar a sua eficdcia, mediante a elabo-
racdo de uma estratégia coordenada em matéria de
emprego;

(2) A parte III do titulo VIII do Tratado estabelece os proce-
dimentos pelos quais os Estados-Membros e a Comuni-
dade se empenhario em desenvolver uma estratégia
coordenada em matéria de emprego e, em especial, em
promover uma mdo-de-obra qualificada, formada e
adaptavel, bem como mercados de trabalho que reajam
rapidamente as mudancas econdmicas; prevé-se igual-
mente no mesmo titulo a instituicio de um Comité do
Emprego, com caracter consultivo (a seguir denominado
«comité»);

(3)  No desempenho das suas fungdes, que consistem, desig-
nadamente, em aconselhar e contribuir para os trabalhos
do Conselho e da Comissdo, o comité deve contribuir
para assegurar que a estratégia europeia de emprego, a
coordenagdo da politica macroeconémica e o processo
de reforma econémica sejam formulados e desenvol-
vidos de maneira coerente e com apoio mutuo;

4 E desejivel que o comité e os organismos comunitirios
responsaveis pela coordenacgio das politicas econdmicas,
designadamente o Comité Econémico e Financeiro e o
Comité de Politica Econdmica, trabalhem em estreita
colaboragio;

(') Parecer emitido em 4 de Novembro de 1999 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

(5) O comité deve trabalhar em estreita cooperagio com os
parceiros sociais, sobretudo com os representados no
Comité Permanente do Emprego previsto na decisio
1999/207/CE do Conselho, de 9 de Margo de 1999, que
reforma o Comité Permanente do Emprego e revoga a
Decisio 70/532/CEE ();

(6) O Comité do Emprego deve substituir o Comité do
Emprego e do Mercado de Trabalho, instituido pela
Decisdo 97/16/CE do Conselho (}), que deve, por conse-
guinte, ser revogada,

DECIDE:

Artigo 1.°
Institui¢io e funcdes

1. E instituido pelo Conselho um Comité do Emprego (a
seguir designado por «Comité»), com cardcter consultivo, para
promover a coordenagio entre os Estados-Membros em
matéria de politicas de emprego e de mercado de trabalho, no
pleno respeito do Tratado e tendo devidamente em conta os
poderes das instituicdes e 6rgdos comunitdrios.

2. As fungdes do comité sdo as seguintes:

— acompanhar a evolugdo da situacio do emprego e das
politicas de emprego nos Estados-Membros e na Comuni-
dade,

— sem prejuizo do disposto no artigo 207.° do Tratado CE,
formular pareceres, quer a pedido do Conselho ou da
Comissdo, quer por iniciativa prépria, e contribuir para a
preparagdo das deliberacdes do Conselho a que se refere o
artigo 128.° do Tratado.

Para esse efeito, o comité deve também, nomeadamente:

— promover a consideracdo do objectivo de um elevado nivel
de emprego na formulacdo e na execucdo das politicas e
actividades comunitarias,

() JO L 72 de 18.3.1999, p. 33.
() JOL 6 de 10.1.1997, p. 32.
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— contribuir para o processo conducente a adopgdo das orien-
tagdes gerais das politicas econdmicas, de forma a garantir
a coeréncia entre as orienta¢des para o emprego e as refe-
ridas orientagdes gerais e a contribuir para a sinergia entre a
estratégia europeia de emprego, a coordenacdo da politica
macroeconémica e o processo de reforma econdmica, de
um modo mutuamente vantajoso,

— participar no didlogo sobre as politicas macroeconémicas a
nivel da Comunidade,

— promover intercimbios de informacdo e experiéncias entre
Estados-Membros e com a Comissdo.

Artigo 2.°
Composicio

1.  Cada Estado-Membro e a Comissdo nomeardo, respectiva-
mente, dois membros do comité. Podem também nomear dois
membros suplentes.

2. Os membros do comité e os suplentes serdo escolhidos
entre funciondrios superiores ou peritos reconhecidos com
uma competéncia de primeiro plano no dominio da politica de
emprego e de mercado de trabalho nos Estados-Membros.

3. O comité pode recorrer a peritos externos em funcio das
necessidades da sua agenda.

Artigo 3.°
Funcionamento

1. O comité elegerd o seu presidente entre os membros
nomeados pelos Estados-Membros, por um mandato ndo reno-
vavel de dois anos.

2. O presidente ¢ assistido por quatro vice-presidentes, dois
dos quais eleitos pelo comité entre os seus membros por um
periodo de dois anos, sendo o terceiro representante do Estado-
-Membro que exerce a Presidéncia do Conselho e o quarto o
representante do Estado-Membro que assumir a Presidéncia
seguinte.

3. A Comissdo presta apoio analitico e organizativo ao
comité. A Comissdo designa um dos seus funciondrios como
secretdrio que actuard por instru¢io do comité sempre que
assista este no desempenho das suas fun¢des. A Comissao
assegura a ligacdo com o Secretariado-Geral do Conselho no
que se refere a organizagdo de reunides.

4. O comité elaborard o seu regulamento interno.

5. As reunides do comité sio convocadas pelo presidente,
por sua propria iniciativa ou a pedido de uma maioria dos seus
membros.

Artigo 4.°
Grupos de trabalho

O comité pode confiar o estudo de questdes especificas aos
seus membros suplentes ou a grupos de trabalho criados para
esse efeito. Nesse caso, a Presidéncia serd assegurada por um
membro ou por um membro suplente do comité ou por um
funciondrio da Comissdo, designado pelo comité. Os grupos de
trabalho podem recorrer a peritos para os assistirem.

Artigo 5.°

Relagdes com outros 6rgios

1. O comité deve consultar no cumprimento do seu
mandato, os parceiros sociais, devendo neste contexto, estabe-
lecer contactos com os parceiros sociais representados no
Comité Permanente do Emprego.

2. O comité deve trabalhar, se for caso disso, em coope-
racgdio com outros organismos e comités relevantes que se
ocupam de questdes de politica econdémica.

Artigo 6.°

Revogacdo

O Comité do Emprego e do Mercado de Trabalho, instituido
pela Decisio 97/16/CE cessard as suas fungdes na data da
primeira reunido do comité criado pela presente decisio. A
primeira reunido do comité terd lugar o mais tardar, quatro
meses, a contar da data de aprovacdo da presente decisdo.

A Decisdo 97/16/CE é revogada na data de cessagdo de fungdes
do Comité do Emprego e do Mercado de Trabalho

Artigo 7.°

Publicagio

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

Feito em Bruxelas, em 24 de Janeiro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
L. CAPOULAS SANTOS
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DECISAO DO CONSELHO
de 24 de Janeiro de 2000

que altera a Decisdo 76/228/CECA relativa a concessio de ajudas de custo e ao reembolso das
despesas de viagem aos membros do Comité Consultivo da Comunidade Europeia do Carvio e do
Acgo

(2000/99/CECA)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco e, nomeadamente, o
seu artigo 18.°,

Considerando o seguinte:

(1) A tabela das ajudas de custo foi adaptada recentemente pelo Regulamento (CE, CECA, Euratom) n.°
620/1999 (*);

() E conveniente adaptar proporcionalmente as taxas das ajudas de custo atribuidas aos membros do
Comité Consultivo da Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco, a fim de ter em conta o aumento
das despesas incorridas pelos membros deste comité em termos de despesas de viagem e de estada;

(3) A Decisdo 76/228/CECA (%), deve ser alterada em conformidade,

DECIDE:

Artigo 1.°
No artigo 2.° da Decisdo 76/228/CECA, o n° 1 ¢ substituido pelo seguinte texto:

«1.  As ajudas de custo didrias ascendem a:
— 184,40 euros por cada dia de reunido,
— 143,95 euros por cada dia de viagem.».

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

Feito em Bruxelas, em 24 de Janeiro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
L. CAPOULAS SANTOS

() JO L 78 de 24.3.1999, p. 1.
() JO L 44 de 20.2.1976, p. 33. Decisdo com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo 92/550/CECA (JO L 353
de 3.12.1992, p. 29).
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DECISAO DO CONSELHO
de 24 de Janeiro de 2000

que aprova um programa complementar de investigacio a executar pelo Centro Comum de
Investigacio para a Comunidade Europeia da Energia Atémica

(2000/100/Euratom)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atémica e, nomeadamente, o seu artigo 7.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo apresentada apds
consulta ao Comité Cientifico e Técnico,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),
Considerando o seguinte:

(1) O desenvolvimento da medicina nuclear na Unido Euro-
peia contribui para o objectivo de assegurar a protec¢do
da satide humana que a Unido se propde e que exige
uma utilizacdo cada vez maior de reactores de ensaio
para fins médicos;

(2)  No ambito da politica comum de ciéncia e tecnologia, o
programa complementar de investigagio para o reactor
de alto fluxo (HFR) é um dos principais meios a dispo-
sicdo do quinto programa-quadro de IDTF da Euratom
que lhe permite contribrui para o apoio as metodologias
de diagnéstico médico e de terapéutica e para o ensaio
das mesmas, para o desenvolvimento das ciéncias dos
materiais € o apoio as tecnologias nucleares seguras;

(3)  As contribui¢Bes financeiras para este programa comple-
mentar provirdo directamente dos Paises Baixos, da
Alemanha e da Franca;

(4)  Além dessas contribuicdes, o HFR serd financiado por
contratos celebrados com terceiros e pela sua partici-
pagdo nos programas comunitdrios numa base concor-
rencial,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O programa complementar relativo ao funcionamento do HFR,
a seguir designado «programay, cujos objectivos sdo fixados no

(') Parecer emitido em 15 de Dezembro de 1999 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

anexo I, é aprovado por um periodo de quatro anos, com
inicio em 1 de Janeiro de 2000.

Artigo 2.°
A contribuicio financeira considerada necessiria para a
execu¢do do programa é de 38,97 milhdes de euros. A repar-
ticio deste montante consta do anexo II. Esse montante inclui a
dotagdo para a futura desclassificagdo do reactor.

Artigo 3.°
A Comissdo é responsdvel pela execucdo do programa através
do seu Centro Comum de Investigacio. O Conselho de Admi-
nistragdo do Centro Comum de Investigagdo serd mantido
informado da execugdo do programa.

Artigo 4.°
A Comissdo apresentard anualmente, antes de 15 de Abril, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdémico e
Social um relatério sobre a aplicagdo da presente decisdo.

Artigo 5.°

Os Estados-Membros s3o os destinatdrios da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 24 de Janeiro de 2000.
Pelo Conselho

O Presidente
L. CAPOULAS SANTOS
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ANEXO 1
OBJECTIVOS CIENTIFICOS E TECNICOS

O programa tem por principais objectivos:

1. O funcionamento seguro e fidvel do reactor de alto fluxo (HFR) de Petten; esta actividade envolve a utilizagdo normal
da instalagdo durante mais de 250 dias por ano, a gestdo do ciclo do combustivel com a realizagdo de controlos de
seguranga e de qualidade.

2. A utilizacdo racional deste reactor processar-se-d numa vasta gama de disciplinas: os principais temas de investigagdo e
desenvolvimento (I & D) que envolvem a utilizacio do HFR sdo ilustrados pelos seguintes exemplos: o estudo de
materiais, o apoio ao trabalho de I & D para a seguranga do ciclo do combustivel nuclear, a possibilidade de testar
combustivel nuclear para fins pacificos, a fim de eliminar o pluténio resultante do desarmamento, o desenvolvimento
de isétopos médicos para fins de investigagdo, o ensaio de técnicas terapéuticas.

ANEXO I
REPARTICAO DAS CONTRIBUICOES

As contribuicdes para este programa complementar serdo provenientes dos Paises Baixos, da Alemanha e da Franca.

A reparticdo das contribuicdes é a seguinte:

Paises Baixos: 34 milhdes de euros
Alemanha: 3,77 milhdes de euros
Franga: 1,20 milhdes de euros

Total: 38,97 milhdes de euros
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DECISAO N. 5/1999 DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-POLONIA
de 17 de Dezembro de 1999

que altera o Protocolo n.° 4, relativo a definicio da nocio de «produtos origindrios» e aos métodos
de cooperacio administrativa, do Acordo Europeu UE-Polénia

(2000/101/CE)

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo Europeu que cria uma Associacdo
entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Poldnia, por outro ('), assinado em Bruxelas,
em 16 de Dezembro de 1991, e, nomeadamente, o seu artigo
38.2 do Protocolo n. 4,

Considerando o seguinte:

1)

A definicdo de nogdo de «produtos origindrios» deve ser
alterada, a fim de assegurar o correcto funcionamento
do sistema de cumulagdo alargado que permite a utili-
zacdo de matérias origindrias da Comunidade Europeia,
da Poldnia, da Hungria, da Reptblica Checa, da Rept-
blica Eslovaca, da Bulgiria, da Roménia, da Letdnia, da
Lituania, da Estdnia, da Eslovénia, da Turquia, do Espago
Econémico Europeu, da Islandia, da Noruega e da Suica;

E aconselhdvel rever os artigos relativos aos montantes,
a fim de ter inteiramente em conta a entrada em vigor
do euro;

Para ter em conta a evolugdo das técnicas de transfor-
macio e as faltas de determinadas matérias-primas, deve-
-se corrigir a lista dos requisitos das operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacio que as
matérias ndo origindrias devem satisfazer para adquirir a
qualidade de produto originario;

O Protocolo n.° 4 deve, pois, ser alterado,

DECIDE:

Artigo 1.°

O Protocolo n.° 4 relativo a defini¢do da nocio de «produtos
origindrios» e aos métodos de cooperagio administrativa é
alterado do seguinte modo:

1. Nos artigos 21.° e 26.° o termo «ecu» ¢ substituido por
«eurom.

2. O artigo 30.° passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 30.°

Montantes €xpressos em euros

1. O contravalor em moeda nacional do pais de expor-
tacdo do montante expresso em euros serd fixado pelo pais
de exportagdo e comunicado aos paises de importagdo pela
Comissdo Europeia.

2. Quando o montante for superior a0 montante corres-
pondente fixado pelo pais de importagdo, este tltimo aceitd-
-lo-4 se os produtos estiverem facturados na moeda do pais
de exportagdo. Se os produtos estiverem facturados na
moeda dos Estados-Membros da CE ou de um outro pais
referido nos artigos 3.° e 4.°, o pais de importagio reconhe-
cerd o montante notificado pelo pais em causa.

3. Os montantes a utilizar numa determinada moeda
nacional serdo o contravalor, nessa moeda, dos montantes
expressos em euros no primeiro dia dtil de Outubro de
1999.

4. Os montantes expressos em euros e o seu contravalor
nas moedas nacionais dos Estados-Membros e da Poldnia
serdo revistos pelo Comité de Associagio a pedido da
Comunidade ou da Polénia. Ao proceder a essa revisio, o
Comité de Associagio assegurard, que os montantes a
utilizar em moeda nacional ndo registem uma diminui¢do e
considerard; além disso, a conveniéncia de preservar os
efeitos dos limites em causa em termos reais. Para o efeito,
o Comité de Associagio pode decidir alterar os montantes
€Xpressos €m euros.».

3. O anexo II ¢ alterado do seguinte modo:

a) O descritivo da posicio SH 1904 passa a ter a seguinte
redacgio:

«1904

Produtos a base de cereais, obtidos por expansio ou
por torrefaccdo [por exemplo, flocos de milho (corn
flakes)]; cereais (excepto milho) em grios ou sob a
forma de flocos ou de outros grios trabalhados
(excepto farinha e sémola), pré-cozidos ou preparados
de outro modo, ndo especificados nem compreendidos
noutras posigoes

Fabricacdo:
— a partir de matérias ndo classificadas na posigio
1806

— na qual os cereais e a farinha (excepto o trigo duro
e seus derivados € o milho Zea indurata) utilizados
devem ser inteiramente obtidos (')

— na qual o valor das matérias do capitulo 17 utili-

zadas ndo deve exceder 30 % do preco do produto
a saida da fébrica

(") A derrogacio relativa ao milho Zea indurata aplica-se até 31 de Dezembro de 2002.»

(') JO L 348 de 31.12.1993, p. 2.
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b) O descritivo da posigdo SH 2207 passa a ter a seguinte redaccdo:

«2207

Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcod-
lico em volume igual ou superior a 80 % vol; dlcool
etilico e outras bebidas espirituosas, desnaturados,
com qualquer teor

Fabricacio:
— a partir de matérias ndo classificadas nas posi-
¢coes 2207 ou 2208,

— na qual as uvas ou as matérias derivadas das
uvas utilizadas devem ser inteiramente obtidas
ou na qual, se todas as matérias utilizadas sio ji
origindrias, pode ser utilizada araca numa
proporgdo, em volume, ndo superior a 5 %»

¢) O descritivo do capitulo 57 do SH passa a ter a seguinte redaccio:

«Capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos para pavimentos, de
matérias téxteis:

— De feltros agulhados

Fabricacdo a partir de ():
— fibras naturais,
ou
— matérias quimicas ou pasta téxtil

No entanto:

— filamentos de polipropileno da posicio 5402
ou

— fibras de polipropileno das posi¢des 5503 ou
5506, ou

— cabos de filamentos de polipropileno da posi¢do
5501, cujo titulo de cada filamento ou fibra que
os constitui é, em todos os casos, inferior a 9
decitex

podem ser utilizados, desde que o seu valor ndo
exceda 40 % do preco do produto a saida da fabrica

Pode ser utilizado tecido de juta como suporte

— De outros feltros

Fabricacdo a partir de ('):

— fibras naturais ndo cardadas nem penteadas
nem transformadas de outro modo para fiagio
ou

— matérias quimicas ou pasta téxtil

— De outras matérias téxteis

Fabricacdo a partir de ('):

— fios de cairo ou de juta,

— fios sintéticos ou filamentos artificiais,
— fibras naturais, ou

— fibras sintéticas ou artificiais descontinuas, ndo
cardadas nem penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo

Pode ser utilizado tecido de juta como suporte

(') As condicdes especiais aplicveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.° 5.»
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d) O descritivo da posi¢dio SH 8401 passa a ter a seguinte redacgdo:

«x 8401

Elementos combustiveis nucleares Fabricacdo na qual todas as matérias | Fabricacdo na qual o valor de todas as
utilizadas devem ser classificadas numa | matérias utilizadas ndo deve exceder
posicdo diferente da do produto (') 30 % do preco do produto a saida da

fébrica

(") Regra aplicavel até 31 de Dezembro de 2005.»

e) Entre os descritivos relativos as posi¢des SH 9606 e 9612, é inserido o seguinte:

«9608

Canetas esferograficas; canetas e marcadores de
ponta de feltro ou de outras pontas porosas;
canetas de tinta permanente e outras canetas; esti-
letes para duplicadores; lapiseiras; canetas porta-
-penas, porta-lipis e artigos semelhantes; suas
partes (incluindo as tampas e prendedores), excepto
os artigos da posi¢do 9609

Fabricagdo na qual todas as matérias utilizadas
devem ser classificadas numa posigdo diferente da
do produto. Todavia, podem ser utilizados aparos e
suas pontas classificados na mesma posicio».

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua aprovagdo.

A presente decisdo é aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 2000.

Feito em Bruxelas, em 17 de Dezembro de 1999.

Pelo Conselho de Associagio
O Presidente
B. GEREMEK
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Informacio relativa a entrada em vigor do Protocolo que adapta os aspectos comerciais do Acordo

Europeu que cria uma associacio entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por

um lado, e a Repiiblica da Leténia, por outro, a fim de ter em conta a adesio da Republlca da

Austria, da Repubhca da Finlindia e do Reino da Suécia 3 Unido Europeia, assim como os

resultados das negocia¢des do «Uruguay Round» em matéria agricola, incluindo as melhorias do
regime preferencial existente

O Protocolo que adapta o Acordo Europeu com a Reptiblica da Leténia a fim de ter em conta o
alargamento e o Uruguay Round, que o Conselho decidiu concluir em 18 de Maio de 1998 ('), entra em
vigor em 1 de Margo de 2000, dado que as notificagdes relativas ao termo dos procedimentos previstos no
artigo 7.° do referido Protocolo foram completadas em 5 de Janeiro de 2000.

() JO L 317 de 10.12.1999.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1999

que altera a Decisio 1999/354/CE relativa a admissibilidade das despesas previstas por
determinados Estados-Membros para a execugio em 1999 do regime de controlo aplicdvel a politica
comum da pesca

[notificada com o niimero C(1999) 4845]

(2000/102/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 95/527/CE do Conselho, de 8 de
Dezembro de 1995, relativa a uma participagdo financeira da
Comunidade em certas despesas dos Estados-Membros (') na
execugdo do regime de controlo aplicdvel a politica comum das
pescas, e, nomeadamente, o seu artigo 6.,

Considerando o seguinte:

1)

Podem ser autorizadas as dotagdes disponiveis, a fim de
satisfazer uma parte importante dos pedidos dos
Estados-Membros que nio puderam ser contemplados
aquando da adopgdo da Decisdio 1999/354/CE da
Comissdo relativa a admissibilidade das despesas
previstas por determinados Estados-Membros para a
execugdo em 1999 do regime de controlo aplicdvel a
politica comum da pesca (3);

Em conformidade com o artigo 8.° da Decisio 95/
[527|CE, certos Estados-Membros informaram a
Comissdo de que uma parte das suas despesas elegiveis
ndo seria realizada em 1999;

Em consequéncia, é necessario alterar a Decisdo 1999/
[354/CE;

A Grécia comunicou informagdes que precisam o seu
pedido de participagdo financeira, relativa as despesas
mencionadas no artigo 2.° da Decisio 95/527|CE e
previstas para 1999, e que tém uma influéncia no nivel

() JO L 301 de 14.12.1995, p. 30. JO L 302 de 15.12.1995, p. 45
(rectificagdo).

() JO L 137 de 1.6.1999, p. 41.

das despesas elegiveis para uma participagdo financeira
nos termos da Decisio 95/527/CE;

As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Pescas e da Aquicultura,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisio 1999/354/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1.

Na primeira frase do artigo 1.°, 0 montante «107 081 558
euros» ¢ substituido por «108 378 475 euros».

Na segunda frase do artigo 1.°, o montante «29 611 772
euros» ¢ substituido por «33 833 388 curos».

No ne° 1, primeira frase, do artigo 2.°, o montante
«24 001 438 euros» ¢ substituido por «23 343 612 euros».

No n.e 1, segunda frase, do artigo 2.°, o montante
«11 258 367 euros» é substituido por «11 024 266 euros».

. No n.° 2, primeira frase, do artigo 2.°, o montante «2 450

euros» é substituido por «2 500 euros».

. No n.° 2, segunda frase, do artigo 2.°, 0 montante «2 450

euros» € substituido por «2 500 euros».

No n.° 2, terceira frase, do artigo 2.°, o montante «3 225
euros» é substituido por «3 250 euros».

No ne° 2, dltima frase, do artigo 2.°, o montante
«6 600 000 euros» € substituido por «6 750 000 euros».
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9. O anexo I ¢ substituido pelo anexo I da presente decisdo.

10. O anexo II é substituido pelo anexo II da presente decisdo.

O Reino da Bélgica, o Reino da Dinamarca, a Reptiblica Federal
da Alemanha, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a
Reptiblica Italiana, o Reino dos Paises Baixos, a Reptblica
Portuguesa, a Reptblica da Finlandia, o Reino da Suécia e o

Artigo 2.°

Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte sio os
destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpartog pghog
Member State
Etat membre
Stato membro

Gastos subvencionables en moneda nacional
Stotteberettigede udgifter i national valuta
Erstattungsfihige Ausgaben in nationaler Wahrung
Emi\éipeg Samdveg oe €dvikod vopopa
Eligible expenditure in national currency
Dépenses admissibles en monnaie nationale
Spese ammissibili in moneta nazionale

Gastos subvencionables
Stotteberettigede udgifter
Erstattungsfihige Ausgaben
Emi\éipeg damaveg
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

Contribuciéon méxima de la Comunidad
Faellesskabets maksimale finansielle bidrag
Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Méyiotn kowoTikr cuppeTOXT
Maximum Community contribution
Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunita

Lidstaat In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta In aanmerking komende uitgaven Maximale bijdrage van de Gemeenschap
Estado-Membro Despesas elegiveis em moeda nacional Despesas elegiveis Contribui¢do mdxima da Comunidade
Jasenvaltio Hyviksyttivit kustannukset kansallisessa valuutassa Hyviksyttivit kustannukset Yhteison osuus enintddn
Medlemsstat Bidragsberittigande kostnader i nationell valuta Bidragsberéttit(gé)nde kostnader Gemenskapens(gaximala bidrag
Belgié/Belgique 6197 3099
Danmark DKR 13 940 000 1871 447 814 899
Deutschland 21100 101 10168 317
EN\ada DRA 7 684 000 000 23294 453 3245369
Espafia 8310194 4064 945
Italia 2076 157 1038078
Nederland 5208 489 2 490 800
Portugal 10725929 5338025
Suomi 462517 146 744
Sverige SKR 25701000 2708 781 999 259
United Kingdom UKL 23007 856 32614208 5523853
Total/I alt/ZUvolo[Totale/Totaal/Yhteensi 108 378 475 33 833 388
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJJLAGE II — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Estado miembro Gastos subvencionables en moneda nacional Gastos subvencionables Contribuciéon méxima de la Comunidad
Medlemsstat Stotteberettigede udgifter i national valuta Stotteberettigede udgifter Faellesskabets maksimale finansielle bidrag
Mitgliedstaat Erstattungsfihige Ausgaben in nationaler Wahrung Erstattungsfihige Ausgaben Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Kpartog pghog Em\é€ipeg Samdveg oe €dviko vopopa Emi\éEpeg Sandveg Méyiotn kowotikr cuppeTox
Member State Eligible expenditure in national currency Eligible expenditure Maximum Community contribution
Etat membre Dépenses admissibles en monnaie nationale Dépenses admissibles Participation communautaire maximale
Stato membro Spese ammissibili in moneta nazionale Spese ammissibili Contributo massimo della Comunita

Lidstaat In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta In aanmerking komende uitgaven Maximale bijdrage van de Gemeenschap

Estado-Membro Despesas elegiveis em moeda nacional Despesas elegiveis Contribui¢do mdxima da Comunidade

Jasenvaltio Hyviksyttavat kustannukset kansallisessa valuutassa Hyviksyttavit kustannukset Yhteis6n osuus enintddn
Medlemsstat Bidragsberittigande kostnader i nationell valuta Bidragsberittigande kostnader Gemenskapens maximala bidrag
© ©
Belgié/Belgique 678 000 352250
Danmark DKR 2000 000 268 500 212 313
Deutschland 680 635 304 004
EN\ada DRA 475000 000 1440752 639158
Espafia 8354068 4485961
Italia 8 831 413 3018071
Nederland 1905 877 1311134
Portugal 349 159 179 880
Suomi 336 376 197 844
Sverige SKR 2 850 000 300 378 224 424
United Kingdom UKL 140 000 198 453 99 227
Total/I alt/ZUvolo[Totale/Totaal/Yhteensa 23343 612 11 024 266
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1999

que altera a Decisdo 1999/354/CE relativa a admissibilidade das despesas previstas por determi-
nados Estados-Membros para a execucio em 1999 do regime de controlo aplicivel a politica
comum da pesca

[notificada com o niimero C(1999) 4847]

(2000/103/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 95/527/CE do Conselho, de 8 de
Dezembro de 1995, relativa a uma participa¢do financeira da
Comunidade em certas despesas dos Estados-Membros na
execugdo do regime de controlo aplicdvel a politica comum das
pescas ('), e, nomeadamente, o seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

1)

Aquando da adopcio da Decisio 1999/354/CE da
Comissdo relativa a admissibilidade das despesas
previstas por determinados Estados-Membros para a
execugdo em 1999 do regime de controlo aplicdvel a
politica comum da pesca (?) alterada pela Decisio 2000/
[102/CE (?), a verba or¢amental disponivel era insufici-
ente para conceder uma participacio financeira maxima
da Comunidade a todas as despesas elegiveis;

O reforco da verba or¢amental permite, doravante,
conceder uma participacdo financeira suplementar a
certas despesas elegiveis

A Decisdo 1999/354/CE ndo tinha em conta os pedidos
de apoio da Franca e da Irlanda, por ndo terem sido
comunicados a Comissdo nos prazos fixados; todavia,
para assegurar uma continuidade das accdes de vigi-
lancia e de controlo nas zonas CIEM VI, VII e VIII, é
imperativo que a Franga e a Irlanda efectuem certas
despesas, superiores as suas capacidades orgamentais; a
falta de qualquer participagdo financeira constituiria um
perigo grave para o financiamento dos investimentos
programados em 1999, que tornaria impossivel atingir
os objectivos requeridos de vigilancia e de controlo; em
consequéncia, ¢ justificado prever, a titulo excepcional,
ainda em 1999, uma participagdo financeira nas
despesas essenciais da Franga e da Irlanda;

A Grécia comunicou informagdes que precisam o seu
pedido de participagdo financeira, relativa as despesas
mencionadas no artigo 2.° da Decisio 95/527/CE e
previstas para 1999, e que tém uma influéncia no nivel

(') JO L 301 de 14.12.1995, p. 30JO L 302 de 15.12.1995, p. 45
(rectificagdo).

() JO L 137 de 1.6.1999, p. 41.
(}) Ver pagina 30 do presente Jornal Oficial.

das despesas elegiveis para uma participagdo financeira
nos termos da Decisdo 95/527/CE;

Em consequéncia, é necessdrio alterar a Decisdo 1999/
[354/CE;

As medidas previstas na presente decisdo estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Pescas e da Aquicultura,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 1999/354/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1.

9.
10.

Na primeira frase do artigo 1.°, o montante «108 378 475
euros» ¢ substituido por «113 744 098 euros».

Na segunda frase do artigo 1.°, o montante «33 833 388
euros» ¢ substituido por «35 570 045 euros».

No n. 1, segunda frase, do artigo 2.°, o montante
«11 024 266 euros» é substituido por «11 424 166 euros».

No n.° 2, primeira frase, do artigo 2.°, o montante «2 500
euros» € substituido por «2 800 euros».

No n.° 2, segunda frase, do artigo 2.°, 0 montante «2 500
euros» € substituido por «2 800 euros».

. No n.° 2, terceira frase, do artigo 2.°, o montante «3 250

euros» é substituido por «3 400 euros».

No ne° 2, dltima frase, do artigo 2.°, o montante
«6 750 000 euros» é substituido por «7 500 000 euros».

Apés o artigo 2.°, é aditado o seguinte artigo 2.°A:
«Artigo 2.°A

As despesas de investimento da Irlanda, previstas para
1999, num montante de 13 693 872 euros, sdo elegiveis
para uma contribuigdo financeira nos termos do n.° 3 do
artigo 3.° da Decisdo 95/527/CE. A taxa da participagdo
financeira da Comunidade serd de 65 %. Todavia, a partici-
pagdo financeira serd concedida dentro dos limites corres-
pondentes a um montante de 2 600 000 euros.».

O anexo I é substituido pelo anexo I da presente decisdo.

O anexo II € substituido pelo anexo II da presente decisdo.
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I — BILAGA 1

Artigo 2.°

O Reino da Bélgica, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a Reptblica Helénica, o
Reino de Espanha, a Reptiblica Francesa, a Irlanda, a Reptiblica Italiana, o Reino dos Paises Baixos, a
Republica Portuguesa, a Republica da Finlandia, o Reino da Suécia e o Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdrtog pghog
Member State
Etat membre
Stato membro

Gastos subvencionables en moneda nacional
Stotteberettigede udgifter i national valuta
Erstattungsfihige Ausgaben in nationaler Wahrung
Em\éEpeg Samaveg o edvikd vopuopa
Eligible expenditure in national currency
Dépenses admissibles en monnaie nationale
Spese ammissibili in moneta nazionale

Gastos subvencionables
Stotteberettigede udgifter
Erstattungsfihige Ausgaben
EmikéEipec Samaveg
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

Contribucién médxima de la Comunidad

Faellesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Méyiotn kowotikr ouppeTox
Maximum Community contribution
Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunita

Lidstaat In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta In aanmerking komende uitgaven Maximale bijdrage van de Gemeenschap
Estado-Membro Despesas elegiveis em moeda nacional Despesas elegiveis Contribui¢do maxima da Comunidade
Jsenvaltio Hyviksyttivit menot kansallisessa valuutassa Hyviksyttivit menot Yhteison osuus enintddn
Medlemsstat Bidragsberittigande kostnader i nationell valuta Bidragsberéittit(gg)nde kostnader Gemenskapens(g)laximala bidrag
Belgié/Belgique 6197 3099
Danmark DKR 13 940 000 1871 447 814 899
Deutschland 21100101 10168 317
EN\ada DRA 7 684 000 000 23294 453 3245 369
Espafia 8310194 4064 945
France 3782260 1235599
Ireland 1583363 0
Italia 2076 157 1038078
Nederland 5208 489 2490 800
Portugal 10 725929 5338025
Suomi 462 517 146 744
Sverige SKR 25701000 2708 781 1251 366
United Kingdom UKL 23007 856 32614208 5523 853
Total/I alt/SUvolo/Totale/Totaal/Yhteensi 113 744 098 35570 045
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpartog pghog
Member State
Etat membre
Stato membro

Gastos subvencionables en moneda nacional
Stotteberettigede udgifter i national valuta
Erstattungsfihige Ausgaben in nationaler Wihrung
Em\éipeg Samaveg o edvikd vopopa
Eligible expenditure in national currency
Dépenses admissibles en monnaie nationale
Spese ammissibili in moneta nazionale

Gastos subvencionables
Stotteberettigede udgifter
Erstattungsfihige Ausgaben
Eni\éEipeg Sandveg
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

Contribucién méxima de la Comunidad

Faellesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Méylot KOWOTIKT) GURHETOXT
Maximum Community contribution
Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunita
Maximale bijdrage van de Gemeenschap

Lidstaat In aanmerking komende uitgaven in nationale valuta In aanmerking komende uitgaven
Estado-Membro Despesas elegiveis em moeda nacional Despesas elegiveis Contribui¢do maxima da Comunidade
Jasenvaltio Hyviksyttivit menot kansallisessa valuutassa Hyviksyttdvit menot Yhteison osuus enintddn
Medlemsstat Bidragsberittigande kostnader i nationell valuta Bidragsberéittizgg)nde kostnader Gemenskapens(g;aximala bidrag
Belgié/Belgique 678 000 367 400
Danmark DKR 2000 000 268 500 220563
Deutschland 680 635 317 504
EN\ada DRA 475000 000 1440752 661 658
Espafia 8354068 4650961
Italia 8 831413 3127571
Nederland 1905877 1356134
Portugal 349 159 185 880
Suomi 336 376 203 094
Sverige SKR 2 850 000 300 378 234174
United Kingdom UKL 140 000 198 453 99 227
Total/l alt/SUvoho/Totale/Totaal/Yhteensd 23343612 11 424 166
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DECISAO DA COMISSAO
de 31 de Janeiro de 2000

que altera a Decisdo 98/653/CE relativa a medidas de emergéncia em matéria de proteccio contra a
encefalopatia espongiforme bovina (BSE), tornadas necessirias pela ocorréncia de BSE em Portugal

[notificada com o nimero C(2000) 212]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2000/104/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/662/CEE do Conselho, de 11
de Dezembro de 1989, relativa aos controlos veterinarios apli-
caveis ao comércio intracomunitirio, na perspectiva da reali-
zacdo do mercado interno ('), com a ultima redacgdo que lhe
foi dada pela Directiva 92/118/CEE (?), e, nomeadamente, o n.°
4 do seu artigo 9.,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26
de Junho 1990, relativa aos controlos veterindrios e zootéc-
nicos aplicdveis ao comércio intracomunitdrio de certos
animais vivos e produtos, na perspectiva da realizacio do
mercado interno (*), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 92/118/CEE, e, nomeadamente, o n.° 4 do seu
artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 98/653/CE da Comissdo, de 18 de Novembro
de 1998, relativa a medidas de emergéncia em matéria
de proteccio contra a encefalopatia espongiforme
bovina (BSE), tornadas necessdrias pela ocorréncia de
BSE em Portugal (*), com a dltima redaccdo que lhe foi
dada pela Decisdo 1999/713/CE (°), proibe a expedi¢do
de produtos derivados de bovinos até 1 de Fevereiro de
2000.

(2) A taxa actual de incidéncia da BSE em Portugal, calcu-
lada em relagdop aos dltimos 12 meses, é de 236 casos
por milhdo de bovinos com mais de 24 meses; de
acordo com a edi¢do de 1999 do c6digo zoossanitdrio
internacional do Gabinete Internacional de Epizootias
(OIE), um pais ou zona serd classificado com elevada
incidéncia de BSE se a taxa de incidéncia da doenca,
calculada em relagio aos 12 meses precedentes, tiver
sido superior a 100 casos por milhdo de animais com
mais de 24 meses da populacdo bovina do pais ou
regido.

(3) O cddigo zoossanitdrio internacional do Gabinete Inter-
nacional de Epizootias recomenda que a carne e os
produtos cdrneos procedentes de bovinos e origindrios
de paises ou zonas classificadas com elevada incidéncia
de BSE s6 possam ser comercializados se forem respei-
tadas determinadas condi¢des estritas, como uma proi-
bicdo efectiva ao nivel dos alimentos para animais, a
existéncia de um sistema permanente de identificagdo
dos bovinos que permita identificar retroactivamente os
animais até aos efectivos e a propria vaca de origem, a
remocdo das matérias de risco especificados e o abate e

L 395 de 30.12.1989, p. 13.
L 62 de 15.3.1993, p. 49
L 224 de 18.8.1990, p. 29.
L 311 de 20.11.1998, p. 23.
L 281 de 4.11.1999, p. 90.
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destruicio completa de determinados animais de alto
risco, como a descendéncia e as coortes de nascimento
dos casos de BSE; posto isto, a carne e os produtos
carneos procedentes de bovinos s6 poderdo ser comer-
cializados no quadro de um de dois regimes, o dos
efectivos certificados, segundo o qual os produtos serdo
provenientes de animais que tenham nascido, sido
criados e permanecido integrados em efectivos que néo
tenham registado casos de BSE nos tltimos sete anos, ou
um regime de base temporal, no dmbito do qual os
produtos serdo provenientes de animais nascidos depois
da data de aplicagio efectiva de uma proibi¢do ao nivel
dos alimentos para animais.

(4) O Servico Alimentar e Veterindrio efectuou missdes
ligadas a BSE em Portugal entre 14 e 18 de Junho e 25 e
29 de Outubro de 1999, cujas conclusdes foram que
Portugal tem implantada uma proibi¢do efectiva ao nivel
dos alimentos para animais e introduziu um pacote
legislativo completo sobre a identificacdo e registo dos
bovinos.

5) Portugal apresentou a Comissdo uma primeira proposta
de um regime de base temporal em 3 de Dezembro de
1999; o regime em questdo terd de ser examinado a luz
das medidas tomadas por Portugal no que respeita a
proibi¢do ao nivel dos alimentos para animais, a possibi-
lidade de identificar retroactivamente a origem dos
bovinos, ao abate selectivo dos descendentes e das
coortes de nascimento dos casos de BSE e a remogdo das
matérias de risco especificadas; a implantacdo de tais
medidas terd, além disso, de ser confirmada por uma
missdo comunitdria antes de a Comissdo poder propor
um levantamento parcial da proibicdo ao Comité Veteri-
ndrio Permanente.

(6)  Nestas circunstancias, afigura-se conveniente manter a
proibi¢do de expedi¢do de produtos procedentes de
bovinos até que o regime proposto por Portugal possa
ser aprovado.

(7)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Veterindrio
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisio 98/653/CE é alterada do seguinte modo:

1. No artigo 4.°, é suprimida a expressdo «, até 1 de Fevereiro
de 2000,».
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2. O n° 1 do artigo 16.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«1. Na pendéncia de um exame global da situagdo, nomeadamente da evolu¢io da incidéncia da
doenga e da efectiva aplicagdo das medidas pertinentes, e a luz de novos dados cientificos e do regime de
base temporal proposto por Portugal, a presente decisdo serd revista até 18 de Maio de 2000, o mais

tardar.».

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sio os destinatdrios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 31 de Janeiro de 2000.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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RECTIFICACOES

Rectificagio ao Regulamento (CE) n.° 2737/1999 da Comissdo, de 21 de Dezembro de 1999, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 2807/83 que define as regras especiais de registo das informacdes relativas as capturas de
peixe pelos Estados-Membros

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 328 de 22 de Dezembro de 1999)

Nas pdginas 56 e 57, o anexo I é substituido pelo seguinte:
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